MEC SIZEMASTER SHELL PRESS - SIZEMASTER SINGLE STAGE
RELOADING PRESS 410 GAUGE

The MEC Sizemaster is an all-in-one, single-stage reloader that offers
simplicity and efficiency without sacrificing precision. Loaded with premium
features like the E-Z Prime automatic primer feed and “Power Ring” collet -
resizer that returns every base to factory specifications. The new generation
resizing station handles brass or steel heads, both high and low base.
Adjustable for 3 shells, and available in 12, 20, 28 gauge and .410 bore (.410
not available with automatic primer feed). Includes 1 Charge Bar and 3
Powder Bushings.

Attributes

Name: SIZEMASTER SINGLE STAGE RELOADING PRESS 410 GAUGE
Manufacturer: MEC RELOADING

Product no.: 749010676

Mfr. No.: 8120410

Gauge: .410 Bore

Delivery weight: 8.21kg

Shipping height: 577mm

Shipping width: 234mm

Shipping length: 437mm

UPC: 098489011105

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die MEC SIZEMASTER
SHELL PRESS

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der MEC SIZEMASTER SHELL PRESS. Diese Anleitung bietet wichtige
Informationen zur sicheren Nutzung des Produkts, um sicherzustellen, dass Sie es effizient und sicher
verwenden kénnen. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie die Arbeitsumgebung sauber und ordentlich, um Unfalle zu vermeiden.

Verwenden Sie das Produkt nur in gut bellfteten Bereichen.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Tragen Sie geeignete persénliche Schutzausristung, wie Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Nutzung.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Presse korrekt montiert sind, bevor Sie mit dem Laden beginnen.
Verwenden Sie ausschlieBlich die empfohlenen Komponenten und Zubehdrteile.

Laden Sie die Presse niemals Uber die maximale Kapazitat hinaus.

Vermeiden Sie es, die Presse zu Uberladen oder zu Uberhitzen.

Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdérper in den Ladebereich gelangen.

Wenn Sie ungewdhnliche Gerausche oder Vibrationen bemerken, stoppen Sie sofort die Nutzung und
Uberprifen Sie das Gerat.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

o Wahlen Sie einen stabilen und ebenen Arbeitsplatz fir die Presse.
o Stellen Sie sicher, dass die Presse sicher und fest montiert ist.
o Uberpriifen Sie alle Verbindungen und stellen Sie sicher, dass sie fest sitzen.

2. Nutzung

o Stellen Sie sicher, dass die Presse in einem sicheren Zustand ist, bevor Sie mit dem Laden
beginnen.

Platzieren Sie die Hulse in die Presse und stellen Sie sicher, dass sie richtig sitzt.

Verwenden Sie das EZ Prime System gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Betatigen Sie den "Power Ring"Kolben sanft und gleichmaRig.

Uberwachen Sie den Ladeprozess aufmerksam und stoppen Sie sofort, wenn Probleme auftreten.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
¢ Verwenden Sie keine unsachgemalen Methoden zur Entsorgung, um Umweltschaden zu vermeiden.
¢ Recyceln Sie Teile des Produkts, wenn mdglich, und befolgen Sie die drtlichen Recyclingrichtlinien.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr technische Unterstiitzung oder weitere Informationen zu Sicherheitsfragen wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst des Herstellers.

Wichtiger Hinweis: Diese Sicherheitshinweise sind nicht vollstandig und ersetzen nicht die Notwendigkeit, die
Bedienungsanleitung zu lesen und zu befolgen. Halten Sie sich stets an alle Sicherheitsvorschriften und
richtlinien, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.



MEC Sizemaster Shell Press Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MEC Sizemaster Shell Press. This allinone, singlestage reloader is designed to
provide you with a simple and efficient reloading experience while maintaining precision. To ensure your safety
and the proper functioning of the product, please read this manual carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Always follow the manufacturer's instructions and guidelines for safe operation.

¢ Ensure that the reloading area is welllit and free from clutter.

¢ Keep the reloading press out of reach of children and pets.

o Wear appropriate personal protective equipment, including safety glasses and gloves, when reloading.
¢ Inspect all components before use to ensure they are in good working condition.

¢ Do not exceed the recommended load specifications for your gauge.

¢ Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

¢ Stay informed about product recalls and safety updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Risk of injury from moving parts during operation.
o Risk of burns from hot components.
o Risk of improper loading leading to malfunction or injury.

¢ Avoiding Hazards:

o Keep hands and loose clothing away from moving parts while operating the press.
o Allow the press to cool before handling any heated components.

o Doublecheck all components and processes before starting the reloading cycle.

o Use only recommended components and materials for reloading.

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is intended for adult use only. Keep away from children.
o Ensure that anyone using this product has received proper training and understands the risks
involved.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Place the MEC Sizemaster Shell Press on a stable, flat surface.
o Secure the press using bolts or clamps to prevent movement during operation.
o Ensure that all components are properly assembled according to the manufacturer's instructions.

2. Usage:

o Load the primer feed with appropriate primers as per the manufacturer's guidelines.

o Set the charge bar and powder bushings according to the specifications for your gauge.
o Insert the shell into the resizing station, ensuring it is seated correctly.

o Pull the handle smoothly and with even pressure to resize and reload the shell.



o After reloading, inspect each shell for proper seating and functionality before use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any spent primers, powder, and other materials in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of reloading components in regular household waste.
¢ Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact information provided in
the product packaging. Always ensure to have your product details ready when seeking support.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable reloading experience with your
MEC Sizemaster Shell Press. Thank you for your attention to safety, and happy reloading!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la
Prensa MEC Sizemaster

Introduccion

Gracias por elegir la MEC Sizemaster Shell Press. Este recargador de una sola etapa esta disefiado para
ofrecerte simplicidad y eficiencia en la recarga de cartuchos. Sin embargo, es importante seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar la prensa.

Mantén el drea de trabajo limpia y libre de desorden para evitar accidentes.

Usa siempre equipo de proteccidn personal, como gafas de seguridad y guantes, durante la operacion.
Mantén la prensa fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

No uses la prensa si estd dafiada o si alguna de sus partes estd faltante.

Almacena la prensa en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Riesgo de Lesiones: Siempre asegUrate de que tus manos estén alejadas de las partes méviles de la
prensa durante su operacion.

Manipulacion de Materiales: Aseglrate de que los cartuchos y componentes se manejen con cuidado
para evitar explosiones o mal funcionamiento.

Uso de Componentes Apropiados: Utiliza solo los calibres recomendados para la MEC Sizemaster. No
intentes usar calibres no compatibles.

Verificacion de Carga: Siempre verifica que los cartuchos estén correctamente cargados y que no haya
obstrucciones en la prensa antes de operar.

Condiciones Ambientales: No utilices la prensa en condiciones himedas o mojadas. Mantén el area de
trabajo bien ventilada.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

3.

Instalacion:

o Coloca la prensa en una superficie plana y estable.

o AsegUrate de que todos los componentes estén correctamente ensamblados segln el manual de
usuario.

o Fija la prensa a la superficie de trabajo utilizando tornillos o abrazaderas si es necesario.

o Ajusta la prensa al calibre deseado (12, 20, 28 0 .410).

o Inserta el casquillo en la estacidn de redimensionamiento.

o Usa el alimentador automatico de percusores EZ Prime para cargar los percusores.

o Realiza la operacién de recarga siguiendo las instrucciones especificas para el calibre que estés
utilizando.

o Mantén la prensa limpia y lubricada para un funcionamiento éptimo.

Mantenimiento:

o Limpia la prensa regularmente para evitar acumulacién de residuos.
o Inspecciona todas las piezas antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafos.



o Reemplaza cualquier componente que muestre signos de desgaste.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites la prensa o si esta dafiada, asegulrate de eliminarla de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de recarga y componentes de metal.
¢ No deseches la prensa en la basura comun. Busca centros de reciclaje adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la
Unién Europea que pueda asistirte. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de
compra al comunicarte.

Recuerda que tu seguridad es lo mds importante. Sigue estas instrucciones y pautas para disfrutar de una
experiencia de recarga segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le MEC SIZEMASTER
SHELL PRESS

Introduction
Le MEC Sizemaster est un reloader a une seule étape concu pour offrir simplicité et efficacité lors du

rechargement de cartouches. Pour garantir une utilisation slre et efficace de cet appareil, il est essentiel de
suivre les directives de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.

Vérifie régulierement I'état de I'équipement pour éviter les pannes.

Ne laisse jamais le reloader sans surveillance pendant son utilisation.

Garde le reloader hors de portée des enfants et des animaux.

Utilise le reloader dans un espace bien ventilé pour éviter I'accumulation de poussiéres ou de vapeurs.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Equipement de Protection: Porte toujours des lunettes de sécurité et des gants appropriés lors du
rechargement.

¢ Manipulation des Composants: Sois prudent lors de la manipulation des capsules et des poudres.
Evite tout contact direct avec la peau.

* Réglages: Assuretoi que tous les réglages sont correctement effectués avant de commencer le
rechargement.

¢ Surveillance des Enfants: Ne permets jamais aux enfants d'utiliser ou de jouer avec le reloader.

» Utilisation de Cartouches: Utilise uniquement des cartouches compatibles avec le calibre spécifié
(.410 Bore).

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Place le MEC Sizemaster sur une surface plane et stable.
o Fixe le reloader a I'aide de vis si nécessaire pour éviter tout mouvement pendant |'utilisation.

2. Chargement des Composants

o Charge les capsules EZ Prime dans le réservoir prévu a cet effet.
o Verse la poudre dans la trémie avec précaution pour éviter les déversements.

3. Réglage du Reloader

o Ajuste la station de redimensionnement en fonction du calibre de la cartouche que tu souhaites
recharger.
o Vérifie que le réducteur a collet "Power Ring" est bien en place pour garantir la précision.

4. Rechargement des Cartouches

o Insére la cartouche vide dans la station de rechargement.

o Actionne le levier pour redimensionner la cartouche.

o Suis les étapes pour remplir la cartouche avec la poudre et la capsule, en respectant les
instructions spécifiques a chaque composant.



5. Vérification Finale

o Controle chaque cartouche rechargée pour s'assurer qu'elle répond aux spécifications d'usine
avant utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jette pas les composants usagés dans des poubelles ordinaires.
e Suis les réglementations locales pour I'élimination des déchets dangereux, y compris les poudres et les

capsules.
» Consulte les points de collecte ou les services de recyclage appropriés pour te débarrasser des matériaux

usagés.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour signaler un produit dangereux, contacte le point de contact EU
approprié. Assuretoi de vérifier régulierement les mises a jour concernant les rappels de produits sur la
plateforme Safety Gate de I'UE.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton MEC Sizemaster tout en garantissant
ta sécurité et celle des autres. Rappelletoi que la prudence et le respect des directives sont essentiels pour une
expérience de rechargement réussie.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il MEC SIZEMASTER SHELL PRESS, un ricaricatore
monostadio progettato per garantire semplicita ed efficienza nella ricarica di cartucce da 410 gauge. Questa
guida fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con
il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'Unione Europea (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto, come descritto nel manuale.

¢ Tieni il ricaricatore lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorita competenti.

Rimani aggiornato sulle eventuali notifiche di richiamo attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando utilizzi il ricaricatore.

Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di oggetti non necessari.

Non sovraccaricare il ricaricatore con troppa polvere o bossoli.

Segui le istruzioni per il caricamento della polvere e delle capsule con attenzione.

Non tentare di riparare o modificare il ricaricatore senza I'assistenza di un tecnico qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Posiziona il ricaricatore su una superficie piana e stabile.
o Fissa il ricaricatore secondo le istruzioni fornite nel manuale.
o Controlla che tutti i componenti siano montati correttamente prima dell'uso.

2. Uso:

o Regola il ricaricatore per il calibro desiderato (12, 20, 28 0 .410).

o Carica i bossoli seguendo le istruzioni specifiche per il calibro scelto.

o Utilizza I'alimentatore automatico di capsule EZ Prime solo se disponibile per il calibro specificato.
o Monitora il processo di ricarica per garantire che non ci siano malfunzionamenti.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti del ricaricatore.
¢ Non smaltire il ricaricatore o i suoi componenti in modo irresponsabile.
o Contatta le autorita locali per informazioni sui programmi di riciclaggio o smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, si consiglia di contattare il produttore o
un rivenditore autorizzato.

Si prega di notare che questa guida & stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del MEC
SIZEMASTER SHELL PRESS. Seguire attentamente tutte le istruzioni e le linee guida per garantire la massima
sicurezza durante |'uso del prodotto.



Bruksanvisning for sikkerhet MEC SIZEMASTER
SHELL PRESS

Introduksjon

Takk for at du valgte MEC Sizemaster Shell Press. Denne omlasteren er designet for & gi deg en sikker og
effektiv opplevelse nar du lader patroner. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg bruk og
for & forsta hvordan du bruker produktet pa best mulig mate.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Bruk alltid beskyttelsesbriller og hansker nar du arbeider med omlasteren.
Oppbevar alltid omlasteren utilgjengelig for barn og sarbare personer.

e Sgrg for at arbeidsomradet er rent, ryddig og godt opplyst.

Unnga a bruke omlasteren i fuktige eller vate omgivelser.

Les og fglg alltid produsentens instruksjoner og anbefalinger.

Rapportér eventuelle ulykker eller farlige situasjoner til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Kontroller alltid at omlasteren er i god stand far bruk; se etter slitasje eller skader.

¢ Bruk bare de anbefalte komponentene og tilbehgret som falger med produktet.

Ikke overbelast omlasteren; fglg de angitte spesifikasjonene for maksimal kapasitet.

Unnga a bruke omlasteren hvis du er trgtt eller under pavirkning av alkohol eller medisiner.
Veer oppmerksom pa at skarpe kanter kan veere til stede; handter alltid med forsiktighet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installering av omlasteren:

o Plasser omlasteren pa en stabil og jevn overflate.
o Sgrg for at alle deler er korrekt montert fagr bruk.
o Kontroller at det ikke er noe rusk eller hindringer i omlasterens bevegelige deler.

2. Bruk av omlasteren:

[¢]

Sett inn tennhettmateren i henhold til produsentens instruksjoner.
Juster omlasteren for gnsket patronstarrelse.

Plasser tomme hylser i omlasteren og faglg prosedyren for lading.
Etter fullfert lading, fjern de ferdige patronene forsiktig.

o

[¢]

[¢]

3. Rengjgring og vedlikehold:

o Rengjgr omlasteren regelmessig for 3 fjerne stev og rester.
o Inspiser jevnlig alle bevegelige deler for slitasje.
o Smgr ngdvendige deler i henhold til produsentens anbefalinger.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av elektrisk og elektronisk avfall.
¢ |kke kast produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
e Sgrg for at alle farlige materialer blir handtert og avhendet pa en trygg mate.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten til MEC Sizemaster Shell Press, vennligst kontakt
produsenten direkte via deres offisielle kanaler.

Vennligst veer oppmerksom pa at det er viktig 8 holde seg oppdatert om eventuelle tilbakekallinger eller
sikkerhetsvarsler som kan gjelde for dette produktet. Du kan sjekke EU's Safety Gateplattform for oppdateringer

om usikre produkter.

Takk for at du tar sikkerheten pa alvor. Vi gnsker deg en trygg og produktiv opplevelse med MEC Sizemaster
Shell Press.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MEC SIZEMASTER
SHELL PRESS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MEC SIZEMASTER SHELL PRESS. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania urzadzenia oraz ochrony przed potencjalnymi zagrozeniami. Prosimy o uwazne
przeczytanie wszystkich sekcji przed rozpoczeciem uzytkowania.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj urzadzenia zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj urzadzenie w suchym miejscu, z dala od dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny urzadzenia przed uzyciem.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.
Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi uzywanymi w procesie tadowania amunicji.

Specyficzne sSrodki ostroznosci

¢ Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze urzadzenie jest stabilnie ustawione na ptaskiej powierzchni.
e Zawsze uzywaj odpowiednich komponentéw i akcesoriéw zatwierdzonych przez producenta.

Nie przekraczaj maksymalnych parametréw uzytkowania okreslonych w dokumentacji produktu.
Zachowaj szczegdlng ostroznos¢ podczas tadowania amunicji, aby unikna¢ przypadkowego wystrzatu.
Przechowuj amunicje w bezpiecznym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz urzadzenia:

o Umies¢ MEC SIZEMASTER SHELL PRESS na stabilnej, ptaskiej powierzchni roboczej.
o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

2. Uzytkowanie:

[¢]

Zainstaluj automatyczny podajnik nabojéw EZ Prime, jesli jest dostepny.

Wybierz odpowiednia kalibracje (12, 20, 28 lub .410 bore) w zaleznosci od potrzeb.
Uzywaj ,,Power Ring” collet resizer do przywracania podstaw do specyfikacji fabrycznych.
Postepuj zgodnie z instrukcjg obstugi, aby zapewni¢ prawidtowe tadowanie amunicji.

[¢]

o

[¢]

3. Zakonczenie uzytkowania:

o Po zakoriczeniu pracy oczys$¢ urzadzenie z resztek proszku i innych zanieczyszczen.
o Zabezpiecz urzadzenie przed przypadkowym uzyciem, przechowujac je w miejscu niedostepnym
dla dzieci.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj urzadzenie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw elektrycznych i
elektronicznych.

¢ Nie wyrzucaj urzgdzenia wraz z odpadami domowymi.

o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki, aby uzyskac¢ informacje na temat bezpiecznej utylizacji.



Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania MEC SIZEMASTER SHELL PRESS, prosimy o
kontakt z lokalnym przedstawicielem lub producentem.

Pamietaj, aby regularnie sprawdza¢ aktualizacje dotyczace bezpieczehstwa i ewentualnych wezwah do zwrotu
produktéw na platformie Safety Gate. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



MEC SIZEMASTER SHELL PRESS Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MEC Sizemaster Shell Pressin kayttdohjeeseen. Tama monipuolinen, yksivaiheinen
patruunankayttélaite on suunniteltu tarjpamaan tehokkuutta ja tarkkuutta patruunoiden lataamiseen. Téma
opas sisaltaa tarkeitd turvallisuusohjeita seka ohjeita laitteen asentamiseen ja kayttdoon.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, etta laite on asennettu ja kdytetty ohjeiden mukaisesti.
Kayta laitetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista laite saannéllisesti vaurioiden varalta ennen kayttéa.
Pida laite poissa lasten ulottuvilta.

Al3 kayta laitetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

¢ Kayta aina suojalaseja ja kasineitd patruunoiden lataamisen aikana.

¢ Varmista, etta kaikki tydkalut ja tarvikkeet ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttéa.
Al3 koskaan yrita korjata tai muokata laitetta itse.

Valta liiallista voimaa kayttaessasi laitetta; se voi aiheuttaa vahinkoa.

Al3 kayta laitetta, jos et ole varma sen toiminnasta tai turvallisuudesta.

Pida kadet ja vaatteet kaukana liikkuvista osista.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Aseta laite tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

o Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ja paikallaan.
o Liita sytytinruuvi ja kokoaja ohjeiden mukaan.

o Tarkista, etta laite on oikein asennettu ennen kayttoa.

2. Kaytto

o Valmistele tarvittavat materiaalit, mukaan lukien patruunat ja jauheholkit.
Saada laite haluttuun kaliiperiin (12, 20, 28 tai .410).

Lataa patruunat laitteeseen ohjeiden mukaisesti.

Kaynnista laite ja seuraa kayttdohjeita tarkasti.

Pida ty6skentelyalue siistina ja jarjestettyna koko prosessin ajan.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Havittamisohjeet

o Havita kdytetyt patruunat ja tarvikkeet paikallisten saantéjen mukaan.
« Al3 heit3 laitetta tai sen osia tavalliseen jatteeseen; tarkista kierratysohjeet.
¢ Varmista, etta laite on tyhjennetty ja puhdistettu ennen havittamista.



Lisatietoja
Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan. Muista myos tarkistaa

EU:n Safety Gate palvelusta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet ja turvallisuusvaroitukset.

Tama kayttoohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti, ja se sisaltaa tarkeita
tietoja tuotteen turvallisesta kaytosta. Pida tama ohje tietyssa paikassa, jotta voit palata siihen tarvittaessa.



Sakerhetsinstruktioner for MEC SIZEMASTER
SHELL PRESS

Introduktion

Tack for att du valt MEC SIZEMASTER SHELL PRESS. Denna enstegs omladdare ar designad for att erbjuda saker
och effektiv omladdning av ammunition. For att sakerstalla en trygg och korrekt anvandning, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand endast produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall arbetsomradet rent och organiserat for att forhindra olyckor.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra obehdériga.
Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till aterférsaljaren.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Anvand alltid skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran eventuella skrap eller fragment.
Anvand handskar for att skydda handerna fran kemikalier och vassa kanter.

Se till att alla verktyg och tillbehdr ar korrekt installerade och i gott skick innan du bérjar.
Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller bldta miljder.

Lamna aldrig produkten utan tillsyn medan den ar i bruk.

Folj alltid rekommenderade sakerhetsprotokoll fér hantering av krut och ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

1. Placera MEC SIZEMASTER SHELL PRESS pa en stabil och plan yta.
2. Fast pressen ordentligt med skruvar som medfdljer produkten.
3. Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade enligt bruksanvisningen.

¢ Anvandning:

1. Ladda hylsorna enligt instruktionerna i bruksanvisningen.

2. Anvand EZ Prime automatisk tandstiftmatning for att sakerstalla korrekt installation av tandstift.
3. Justera pressen for att hantera olika hylsstorlekar (3 hylsor).

4. F6lj noggrant alla steg for att sakerstalla att ammunitionen aterstalls till fabriksstandarder.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera alla anvanda hylsor och avfall enligt lokala féreskrifter for farligt avfall.
e Atervinn material nér det ar méjligt och i enlighet med lokala regler.
e Undvik att slanga ammunition eller kemikalier i hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkaren direkt. Se till att ha
produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Vanligen félj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av MEC



SIZEMASTER SHELL PRESS. Tack for att du bidrar till en saker omladdningsmiljé!



Navod k bezpecnému pouzivani prebijece MEC
Sizemaster Shell Press

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili prebije¢ MEC Sizemaster Shell Press. Tento produkt je navrzen pro efektivni a
bezpelné prebijeni nadbojd raze .410. Abychom zajistili vasi bezpec¢nost a spravné pouZzivani zafizeni, prosim,
peclivé si preCtéte tento ndvod a dodrzujte uvedené pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouZzitim prebijece si dlkladné prectéte navod k obsluze a bezpecnostni pokyny.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobre osvétleny.

Prebije¢ pouZivejte pouze podle pokynl vyrobce.

Zajistéte, aby déti a zranitelné osoby nemély pfistup k prebijeci a jeho pfislusenstvi.
Pouzivejte ochranné bryle a vhodné pracovni rukavice pfi manipulaci s munici a prebijeckou.
Ujistéte se, ze je zafizeni spravné sestaveno a funkéni pred kazdym pouzitim.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda nejsou na prebijeci zaddné poskozené nebo opotrebované ¢asti.
Nikdy nepouzivejte prebijel, pokud je poskozeny nebo nefunkdni.

Pfi prebijeni se vyvarujte jakéhokoli pohybu v blizkosti zafizeni, které by mohlo zplsobit traz.

Prebije¢ pouzivejte pouze s doporuc¢enymi komponenty a prislusenstvim.

Nepokousejte se opravovat prebije¢ sami; v pripadé problému kontaktujte odborny servis.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

¢ Umistéte prebijec na stabilni a rovnou pracovni plochu.

o Ujistéte se, Ze je prebije¢ pevné uchycen, aby se minimalizovalo riziko posunu béhem pouzivani.

Pred zahajenim prebijeni si pfipravte vsechny potfebné komponenty (ndboje, prach, zapalky).
Dodrzujte spravny postup pfi pInéni a sefizovani prebije¢e podle pokynd vyrobce.

Po dokonceni prebijeni vzdy zkontrolujte, zda je pracovni prostor uklizen a Ze nebyly ponechany zadné
nebezpecné materidly.

Pokyny pro likvidaci
e Prebijec a jeho pfislusenstvi likvidujte v souladu s mistnimi predpisy a normami pro odpad.

e Zajistéte, aby byly vSechny nebezpecné materidly (napf. zbytky prachu, zdpalek) réddné zlikvidovany.
¢ Nepohazujte prebije¢ na verejnych mistech; pouzijte ur¢ené sbérné nadoby pro nebezpelny odpad.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecném pouzivani prebijeCe MEC Sizemaster,
nevahejte se obratit na odborniky nebo autorizovany servis.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny a prispivate k bezpe¢nému pouzivani nasich produktd.
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